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https://www.feelbat.fr/es/faq

1] Descargar la aplicacién

GETITON # Download on the

P> Google Play | ¢ App Store

&> 03 Cuando llegue a la pantalla de
inicio, haga clic en « Registrarse »
1

01 Descargue la aplicacién 02 Hagaclicen el icono « Abrir »

FEELBAT Je me connects

Debe permitir que FEELBAT utilice el Bluetooth y
envie notificaciones.

04 Complete su informacion Se enviara un correo electrénico a la direccion
& A Irese de que su direccidn de correo
el

. d- d
nico sea correcta y no contenga Inaicada.

ios adicionales ni letras maydsculas.

espa

! Compruebe su carpeta de spam.

Haga clic en el enlace de validacion y, a
continuacion, inicie sesion.

02


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.feelbat.app&hl=fr
https://apps.apple.com/fr/app/feelbat/id1568677681

[7] Pantalla de inicio

20:16

Hola Equipe
Gestiona tus proyectos
facilmente

Descubra las novedades
de FEELBAT 1

CONFIGURACION

¥ Modo sin conexién
Activar

03

Activar
o desactivar el modo
sin conexion

LINEA INCLINOMETRICA
ESTRUCT A

Anadir un sensor z

FEELBOX
ouna o

Aiadir un nuevo
sensor

= Y

raa
oo
Escanear un
codigo

Escanee su codigo para
acceder a sus créditos

Cédigo enviado por correo electronico desde
SAv@feelbat.fr

A =

Inicio Proyectos

Ly 7

2

Crear sus proyectos

Crear un
proyecto

Acceda a todas las guias
de usuario y videos
de ayuda

ChatBot para responder a
todas sus preguntas

Stock Mi cuenta

Todos sus proyectos

Sus sensores y FEELBOX en stock

Su informacion y saldo de créditos restante




[X] Afiadir un sensor

Afiadir un nuevo
sensor

Haga clic en "Afiadir un
dispositivo”

d LMINID: 7 P4 ceele? 4 -80dBm

@ El valor dBm que se muestra a
la derecha indica la proximidad
de los sensores cercanos:

£ Alrededor de -50 dBm: esta
cerca

X Alrededor de -90 dBm: estd
lejos

i ]
s

Delta L+ Mini

02 A continuacién, seleccione el
tipo de sensor que desea afiadir.

Los sensores estdan clasificados por
categoria; puede hacer clic en el
icono de informacion para obtener
mds detalles sobre cada sensor.

20:21

Back Afadir un dispositivo

| MINI
Tipo da censor : Electrinica

Craar un nuevo proyecto

Asociar a un proyecto existente D

Asocla tu sensor @ un proyecto completando a
nformacidn a eantinuacisn

Maison Constantin

colloque - 203

02 Asigne su sensor a un proyecto,

guardelo en stock o cree un
nuevo proyecto.*

Guardar ol sansor ’

A = @ -

Inicia Prayectss Stack Micuenta

*Asignar su sensor a un proyecto:

Crear un nuevo proyecto: complete la informacion requerida.

04

LMINIDET 74 emacne?
o

03 Seleccione su sensor utilizando el
numero de serie que aparece en él.

Si no encuentra el nimero de serie

de su sensor, puede deberse a dos

motivos:

- El sensor no tiene bateria o la
bateria estd descargada.

- Seencuentra a mds de 30 m
del sensor en campo abierto.

nicio Frayectes

Proyecto existente: seleccione el nombre del proyecto y la zona.

Sensor sin proyecto: el sensor se almacenara en su stock.




[YA Conectar a un sensor

01 Haga clic en “Connect” para
conectarse al sensor.

Debe encontrarse a menos de 15 m del
sensor para conectarse por Bluetooth.

Activaciin

04 Haga clic en “Activation” para
iniciar el registro de datos.

*Tipos de proyecto

Proyecto Basico: de 4 ha 24 h

02 Hagaclic en “Live view" para
comprobar que el sensor esta
correctamente conectado.

Vocé estd prestes a ativar o sensor
"OLM-5".

Esta agBo redefing o senscr.
A A primzira medigo se torrard &
referéncia [ponte ).

Certifique-se de que o sensor esteja
comretamente posicionado e fivado antes
da ativacio

Redefinir meus dados

Manter meus dados ]

Cancelar

Proyecto Experto N.I1: de 10 min a 24 h

Vista instantanea

& 2

03 Comprima completamente el
sensor (hasta el final de su
recorrido) para confirmar la
conexion y, a continuacion,
pulse la flecha de retorno
situada en la esquina superior
izquierda.

T T T T T T T e
14.68 1506 1524 1541 1559 1578 15984 16417

® 0%0)

@ = @

Inisia Prayectos ok

Intervalo de medidas: No definido

Inicie el reglstio para acthvar su sensor

0 o]

Horas Minutos

El paquote al que ae ha suserito no ko parmite
seleceionar un intervals do medida Inforior & 10
minutos

Editar el intervala

04 Defina el intervalo de medicidon.
Como se encuentra en modo
Proyecto Basico®, puede
seleccionar un intervalo entre 4
hy 24 h.

Para mas informacion sobre los tipos de proyecto: https://feelbat.re/credit.pdf




Configuracion del sensor - “Configuracion”

Intervalo de medicién

20:30

£ Back Configuracién DLM-5

DLM=5

d b [ % -7edsm
Ocitaceeslel

Intervale de medidas: Mo definide

Inicie el regietro para activar eu sensor

0 0
01 Haga clic en “Configuracién” en Haras Minutos
la pagina de detalles del = m——
sensor. e

Editar ol intervalo

Foto del sensor

02 Puede modificar el intervalo de
medicion desde la pestafia de
configuracion.

Configuracidn

Foto del sensor

03 Puede afiadir una foto del sensor
una vez que esté instalado.

Foto del sensor
Tame una fato de la ubicacitn de su sensor




[X] configuracion del sensor - “Configuracién”

Umbrales de alerta

S2-

superado

Los umbrales se definen de la siguiente manera:

S2- S1-
superado

Rango de medicién de los

S+ S2+

| —
S+ S2+
datos registrados sin superado superado

activacion de alertas

_J@.L_ _\

o1 Haga clic en “Definir los
umbrales de alerta”.

Definir los umbrales de alerta b

¥alldar los umbrales

04 Una vez introducidos todos los
umbrales, haga clic en “Validar
los umbrales”.

Definir los umbrales de alerta ~
Movimiento de fisura ~
(
0 mm 0o mm )
Elegir el umbral de S1-
L
0 *
o mm 0 mm Es posible definir un valor negativo
de ¢ & 52 + prasionando +/-.

Confirmar

Introduzca los valores de los

A = o

Prayecios

X

La configuracidn ha side registrada

Definir los umbrales de alerta

Movimienta de fisura

{ 0.3 mm { Tmm

05 Tras la validacién, aparecerad un
mensaje de confirmacion.
El interruptor azul debe estar
activado para que las alertas
estén operativas.

Asegurese de activar las alertas mediante el boton de

abajo para recibir notificaciones en tiempo real

La configuracion ha sido registrada

Activos
Actions o
= [
Gl = & -
Proyectos Stock Mi cuenta

Inicia

02 Introduzca los umbrales
minimo y maximo pulsando en umbrales.
el campo correspondiente. wa g ame g wmw
7 8 9
NEnnTE ol PORS Tuw WXYZ
. 0] &




['H] configuracién del sensor - “Configuracién”

Acciones

LY
E
Puede exportar los datos del sensor
en formato CSV.

’(

El botén de reinicio borra la
memoria del sensor.
Recomendamos utilizarlo antes de
iniciar un nuevo proyecto con este
sensor.

s |
N/

Permite resincronizar todos los
datos registrados por el sensor
desde que se activo el registro.

Para saber mas, haga clic aqui.

Q)

Este botdn permite reportar un
problema con su sensor.

Se genera automaticamente un
informe para ayudar al equipo de
soporte técnico a analizar y resolver
el problema mas rapidamente.

20:59
< Back Configuracién DLM-5
[ .. ]
\_ )
Definir los umbrales de alerta v

Actions

E

Exportar los datos

’/

Reiniciar los datos

I |
[ 4

Resincronizar los
datos

Q)

Generar un informe
de error al soporte

ﬂ =il
Inicio Proyectos

|

Retirar el sensor
del proyecto

O

Cambiar la pila
(pausado)

(]

Mettre a jour le
firmware

N -

Stock Mi cuenta

i

Si desea eliminar un sensor de un
proyecto, debe guardar primero los
datos del sensor, preferiblemente
exportandolos a un archivo CSV.

! Advertencia: aseglrese de
detener el registro de datos antes de
retirar el sensor.

=

Este botdn pone el sensor en pausa
y garantiza un calculo preciso de la
autonomia de la bateria al
reemplazarla.

Para ver el procedimiento, haga
clic aqui.

]
Este botén permite instalar la dltima
version del firmware en su sensor.
Asegurese de estar conectado al
sensor por Bluetooth para realizar la
actualizacion.

Las actualizaciones de firmware
también pueden realizarse sin
conexion.


https://www.feelbat.fr/es/faq
https://www.feelbat.fr/es/faq

1] Activar un token Linkfeel

01 Para comenzar, aseglrese de
tener al menos un token
Linkfeel disponible en la
seccion «Mi cuenta».

DLM-6

bef Fdcesabel

04 Seleccione el sensor al que
desea afiadir el token.

Proyectc experto N.1

Maizon Constantin
rie test - Creado el 16 de agosto de

Jzonas 13 sensores

Haga clic en «Proyectos». P P .
02 Hag ve 03 A continuacion, seleccione el
proyecto que contiene el sensor
al que desea asignar un token.

Froyectas

06 Haga clic en «Activar Linkfeel».

05 Conéctese al sensor mediante
Bluetooth.

& Advertencia: debe estar cerca del sensor.

09



n... Sensor detall

No hay datos

07 Una vez activado, dispondra del
ID de su token y del tiempo
restante (la suscripcién es
valida por 1 afio).

| [
Mostrar los dates en brute @

A4 & 9 e

08 Pruebe su red.

Probar |z red Sigfox

Prueba de red en curso

3 minuios 0 Segundos

09 Elresultado de la prueba se
muestra automaticamente.

Ver el video

-

Debe estar conectado por Bluetooth para activar el token.

. . Una vez activado, el sensor se comunicara en un plazo que puede ir desde unos segundos hasta 4
horas, segun la exposicion del sitio.
i . Serecomienda activar el token 24 horas antes del inicio de la mision.

vy

Cuando pulsa «Probar la red Sigfox», comienza una cuenta atras de 3 minutos. Si tras 1
minuto la prueba no aparece como «Sigfox funciona correctamente», significa que
SU Sensor se encuentra en una zona con baja cobertura o sin cobertura de radio Sigfox.

En este caso, para garantizar la transmision remota de datos, es necesario analizar el
sitio con el probador de red para determinar si se requiere un repetidor (relay) o una

microestacion base.

10


https://www.youtube.com/watch?v=U_TIMMAySfI&list=PLDMu0s3xkNtqdLPkEF6SW4GKFNvz34PYS&index=7

n

[X] Crear un proyecto

- Cireceion
Seleccionar
ubsicaeibn

o
03 Introduzca la direccién de su
proyecto y confirme.

(]
Crear un
proyacto

02 A continuacidn, seleccione la
ubicacion.

01 Haga clic en «Crear un proyecto».

Cancelar

all 7T EH

Afadir un proyecto W

I
Afiadir e
ubicacion

La referencia del proyecto puede ser un archivo interno

Referencia del proyecto O un numero de proyecto.

El nombre del proyecto identifica su proyecto.

Nombre del proyecto

El tipo de proyecto corresponde al tipo de estructura que
Tipo de proyecto se va a supervisar.

Cédigo postal v Introduzca el coédigo postal y el pais del proyecto.

El pais es obligatorio

Las zonas definen los lugares donde se instalan los
Nombre de la primera zona sensores.

a = G -

Inicio Proyecios Stock Mi cuenta



m Proyecto

Proyectos

15 proyectos exlstentes

2 proyecles restantes Mombre =7

02 Encuentre todos sus proyectos
Intervale de medicitn de 10 minutes a 24 horas,

Projet expert N1 yeq compartido complets del proyects, alertas por
corree electrénice limitadas, alertas SMS

. disponibles, filtrado de curvas de nivel N,
25t Shared projects

asi como el ndmero de proyectos
restantes, mostrado en la parte
superior izquierda.

- T IR N S 03 Alcambiar a la vista de mapa,
2zonas 1 samsor puede ver rapidamente donde
, . se encuentran todos sus
fpects uaparts
a n Constantin proyectos en el mundo.
'l st - Creado el 16 de agosio de
3 ronas 13 sensores

L install
Creado el 19 de septiembre de

01 Haga clic en la pestafia Tzena  1sensor
«Proyectos». g e
Proyectoeypal
| e
@ = @ =
- itio Froyectos Swock M :\1.

=
Frogactas

Monument historique
Monument historique - History
s Casa 2]
L M Proyacto oxperto M.

[ H

05 Haga clic en el proyecto.

Proyecto expertao m.1

Manument historique
= History - Creadn 2l 30 ce mayo de 2025
— 4 zonas 10 sensores

Proyecto experts M.

Monument historique
~ History - Creado el 30 de mayo ds Zone 1 ° -
] senaoies 2071 1 sensor

4 zenas

06 Encontrard todas sus zonas, asi
como los sensores instalados en

cada zona.
ZU.S és-ensmes ﬁ -
Zone 4 o -

Z04 3 sensores

04 Puede consultar la informacién
de su proyecto de un vistazo:
fecha de creacion, nombre del
proyecto, nimero de zonas,
numero de sensores.




m Proyecto

Monument historique

Monument historique - History
Casa =
Proyecto experto N.1

Editar la informacion del proyecto

SENSORES
Cambiar la apariencia
[z & Editar los nombres de las zonas
Zone1
Z01 1sensor 0 -~
Numero de dias restantes de
1461d. la suscripcion remota
Delta L+_01
T @ 12:00 Intervalo de medicién definido
Zone 2 O ~ ARadir un sensor
Z02 3 sensores
Zone 3
v
Z03 3 sensores o
Zohe 4
3 sensores 0 by’

AfRadir un sensor, una zona o una
pasarela (gateway)

() = ) -

Inicio Proyectos Stock Mi cuenta



m Proyecto - planos

Anadir un plano

09:33

Monument historique

{ Back Afadir un plan

Maonument historique - History =
Caza Planas ralacionados con el proyecto

Importa los planes, folos o croguis de la ubicacion de
tus sensares

Proyecto experio N.1

L
®

02 Afadirun plano

03 sube una foto de tu plano

01 En tu proyecto, haz clic en la
pestafia «Planos»

afadir elflos plan{es) al proyecto o

) = o - A = @

Inicio Frayecios Stock Mi cuemta Iricio

Micuenta

Frayecios Stock

09:33

al T @

< Back Afiadir un plan

Monument historique

Planes relacionados con el proyecto - gnljumem histarique - History
Importa los planes, fotos o croquis de la ubleacidn de i oy

tus sensores

Fruymess w0

T

¥ e

=T

Blan 1

el Haz clic en uno de los sensores
. L N = para colocarlo en el plano
04 A continuacién, afiade tu plano 05 Haz clic en tu plano
al proyecto haciendo clicen
«ARadir el/los plano(s) al '
proyecto»

Ahadir un plan ”

) = @ -

nicio Prayectos Stock
Mi cuenta

Inicia Prayectos Steck

Micuenta




iAfiadir este sensor al plan?

Fancalar  Canfirmar

07 Anade el sensor al plano

08 VYna vez afiadido, aparecerd en
la linea inferior. Esto indica
que puedes moverlo en el
plano.

01
DL+ 01

09 Coloca el sensor en la ubicacion
donde esta instalado en tu
emplazamiento.




[1] Proyecto - configuraciéon

Compartir proyecto

01 Hazclicen la pestafia
«Configuracion»

04 Haz clic en el icono para
confirmar la adicién de la
direccién de correo electrénico

Compartir proyecto

Miembros que comparten el proyecto

an  Miembros

Compartir &l proyecto

02 Hazclic en la pestafia
«Proyecto»

Monument historique - History
Casa

SENSOARES PLAMES PARAMETROS

Compartir el proyecto

Emai ™
savi@feelbat.ir

Lectura

Este deracho sole permite lalectura ce la
informacidn del proyecto. El usuaro puede
consultar les datos, pero no modificarlos

Caneelar Canfirmar

05 A continuacién, puedes elegir
el modo de compartlcmn**

Compartir proyecto
Miembros que comparten el proyecto

Compartir el proyecto

Email

-
sav@feelbatfr s
Cancelar
“fr fraise fraction
a z e r t vy ui op

03 Introduce la direccién de correo
electrénico de un usuario que
tenga una cuenta FEELBAT

Morument historigue - History
- Caza @
L . Proyecto experto N.1

Compartir proyecto
Miembros que comparten el proyecto

2 Miembros ~

» Savi@feelbatir
Lectura

e
-

Compartir el proyecto

Configura los umbrales de alerta para todos tus
sensores similares

06 A! hacer clic en un miembro,
puedes ver, modificar o eliminar
el acceso compartido

*Depending on your needs, there are 3 types of project sharing:

- Basic project

Read-only mode: curve visualization only --no synchronization or modification allowed

- Expert project N.1
lelted write mode: read-only access + ability to synchronize data

16

nfiguration tab
erte mode full access to the project with no limitations




[Y] Proyecto - configuraciéon

Umbrales de alerta del proyecto

Los umbrales se definen de la siguiente manera:

17

S2- S1-

T eeee———
S2- S1-
superado superado

LY

ST+ S2+
Y ——
Sl+ S2+
superado superado

Rango de medicién de los
datos registrados sin
activacion de alertas

01 Puedes configurar los umbrales
de alerta a nivel de proyecto para
todos los tipos de sensores.

Haz clic en el tipo de sensor
correspondiente y luego
selecciona los valores que deseas

modificar.
DELTA L+ -~
Movimiento da tisura ~
0 mm O mm

0mm

DELTA R

@

nizic

S

Stock

Prayecios Micuesta

Una vez validados, se muestra un
mensaje de confirmacion para
confirmar los cambios.

O

La eonfiguracin ha sido regist...

Cambia el valor, luego haz clic en
«Confirmar» y repite el mismo paso
para los demas umbrales.

Menument historique - History
Casa P4

Froyecio expeno N.1

Advertencia: es posible definir un valor
negativo pulsando +/-.

VAN

DELTA L+ ~

Movimiento de fisura ~

Elegir elumbral de S1-

O-ﬂ YA 03mm Tmm
Es pasible definir un valor negative
presionando +/-.
D2mm

Confimar

Imbral de 57 +

Una vez definidos los umbrales, haz
clic en «Validar los umbrales».

03

4 5 6 Valigar los umbrales * I

7 8 9 0
DELTAR

: 0 & & = $ &



[Y] Proyecto - configuraciéon

Alertas - destinatarios

01 Despliega la seccién «Alertas»
para afiadir a las personas que
deben ser notificadas cuando se
superen los umbrales.

Haz clic en «Nuevo
contacton.

02 brelaseccidn «Alertas» y haz
clic en «Afadir un
destinatario».

Alertas
| o S
rimanente

+ Anadir un destinatario

05 Introduce los datos del destinatario.

-

Anadir foto

Momibra Mombre l

Correo electronico ‘

il ~ | +33

Alerta por correo electrénico

Alerta par SMS O

Cancelar

03 Puedes afiadir un destinatario
existente (alguien que ya tenga
acceso al proyecto) o crear un
nuevo destinatario.

Seleccionar un contacto de
otro proyecto o crear un
nuevo registro

Selecoionar un contadte existente
[ N ]

[ Cancelar ]

06 Sclecciona cémo serd notificado el
destinatario cuando se superen los
umbrales.

& Advertencia: para recibir alertas por SMS,
debes disponer de al menos 5 créditos o
haber comprado un paguete de SMS.

1 Nombre 1

Nombra ‘

Corrag electrénico ‘

Il - | +33

Alerta por correo electrénico

Alerta por SMS a

Cancelar




m Stock

Cuando hayas finalizado un proyecto, puedes mantener tu equipo en stock para evitar que se

asocie a otra cuenta.

Todos tus dispositivos disponibles aparecen en la pestana «Stock».

¢ & & & 4 7

a

Inicio

DL+-7 |acv

Fissurometre

DL+-11] AEh

Fissurometre

DL+-9 | aev

Fissurometre

DL+-6 | aj/bv

Inclinometre

DL+-5] afb h

Inclinometre

DXL100-2

1821d89b5dcd

+ Afiadir un dispositivo

— S

Proyectos Stock

1461d.

@ os:00
1461d.
@ os:00
1461d.
@ os:00
1461d.
@ o6:00

1461d.

@ 0s:00

Mi cuenta

19



EY Modo sin conexién

Este modo te permite recuperar los datos de los sensores sin necesidad de una

red movil.

Cuando utilizas la aplicacion sin conexion a la red, algunas funciones no estan disponibles.
Estas funciones apareceran atenuadas en el menu.

Funciones no disponibles en modo sin conexion

> ARadir un sensor electrénico
X Crear un proyecto

Funciones disponibles en modo sin conexion

€ Supervision de sensores y proyectos
@ Ayuda y contacto

@ Acceso a tu cuenta

@ Visualizacién de tus proyectos

@ Anadir un planoy colocar sensores

@ Sincronizacién de sensores via Bluetooth

@ Visualizacion de todas las acciones realizadas sin conexion

. Bueno saberlo:

No te preocupes: todas las funciones volveran a estar disponibles en cuanto recuperes la conexion

alared.

Ademas, todas las acciones realizadas en modo sin conexion se sincronizaran automaticamente

mas adelante.

A Modo sin canerivn

01 Pulsa el botén «Modo sin

conexion»

02 A continuacién, pulsa

«Cambiar a modo sin
conexion»

Modo sin conexion

. e mods permat de
oz das cap
© rrobile

Antes de activar este modo, aseglrate de

que te eNCUBALTES &N Una Zona cubierta
por una red 4G/WIFI, para que toda la
informacion de tu proyects pueda
recupararse en tu teléfona.

A continuacian, se activara el modo offline

¥ podrds sincronizer los datos de tus
sensores viz Bluetooth en zonas sin
cobertura 4G/WIFI.

Una var an una zona con buena cobertura

AG/wifi, desactiva el modo sin conexidn
para gue W teléfeno envie los datos a la

nube y muestre las graficas.

Estoy navegando sin conexién

Martente en linca

 10:03

Sincronizacidn de datos sin conexidn

: e
exitosa |

03 Aparece un mensaje. Para volver a

estar en linea, pulsa el mismo botén
gue antes.

T —

LiINEA INCLINOMETRICA

g
Thig

Descubrir ¢l médulo

e —

CONFIGURACION

o | 3]
Afiadir unnueve | Crear un
zansor | proyacta
5/ |

|
g l
I o a |§
sCcanear un -
. bidian Molas
X Actualmente estas fuerade
linea

@ = G &

Inicio Frayectes Stock Mi cuesta
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K1} Mi cuenta

Mi cuenta

Equipe Feelbat

dev@feelbat.fr

Ver el numero de créditos

28 Créditos disponibles
_ # - B )
Ver la lista de
. S . Proyecto
funcionalidades restantes Ficha basico ~ Informe SMS
0 restante 2 restantes 8 restantes 0 restante
Menu
® D . .
= = Tus notificaciones
H 14 superacion de umbrales, etc.
Tu InformaCIon personal Mi informacion My notifications ( p ' )
— Mo’ L
. ~4— o
Tus preferencias S . Esl:\t):gnear tu codigo
idi e compra
(Idlomal‘ Etc') Mis preferencias Cddigo de compra Q p
Tu historial de compras a Desbloquear
(créd|t°5 y funC|°naI|dadeS) Historial de compras Tienda funcionalidades

v9.3.1 - ®Feelbat 2026

[> Cerrar sesién

Inicio Proyectos Stock Mi cuenta

¢Necesitas mas créditos?
Para aumentar tu niumero de créditos, contactanos:
04 123 800 90




k1] Mi cuenta - Mis preferencias

Mis preferencias

Ajusta tus preferencias activando o desactivando las
opciones a continuacion

Activar el modo oscuro para
cambiar la aplicacion a un
Caml?lar _e’I idioma de T tema oscuro

la aplicacion

General

idioma Espaiiol

Unidades de medida . .
Elegir tu unidad

Unidad de temperatura fahrenheit de temperatura

Unidad de distancia pulgada v mm

Elegir tu unidad de
distancia

Notificaciones
Recibe alertas instantaneas e informacidn esencial de la

aplicacion. Activar las notificaciones
Deseo recibir notificaciones

() = N -

Inicio Proyectos Stock Mi cuenta



K1l Mi cuenta - Mi informacién

Mi informacion

Resumen de tu informacion personal

Nombre Apellido
Equipe Feelbat
Empresa

Direccidn de correo electrénico

dev@feelbat.fr

Cadigo Postal

34000

Editar mi informacion

Restablecer mi contrasefia

Editar tu informacion
personal

<No te sientes seguro con tu antigua contrasena?

Contrasena

Contrasefa

a =

Inicio Proyectos

Restablecer tu contrasena

Mi cuenta

Al desplazarte hacia abajo en esta pagina, puedes cerrar sesion de la aplicacion.



k1] Mi cuenta - Mis notificaciones

Encuentra todas tus notificaciones:

- Alertas de superacion de umbrales
- Comparticion de proyectos

- Actualizaciones de firmware

My Notifications

Los iconos te permiten filtrar
las notificaciones por tipo.

ﬁ Seuil dépassé Toca una notificacion para

5 months ago
e Alerte de seuil pour le proj... ver sus detalles.

Seuil dépassé
Q 5 months ago

= Alerte de seuil pour le proj...

a Seuil dépassé
5mo

= Alerte de seuil pour le proj...

A = S -

Home Projects Stock My account



1] Mi cuenta - Historial de compras

10:04

< Micuenta Historial de Créditos

28 Créditos
Historial EY B
This month
m 1 Proyecto bésico 2
21/1/2026, 13:55
Créditos acreditados a su cuenta
e 21/1/2026, 12:04 e3
1 Proyecto béasico
= 19/1/2026, 12:54 =
Octubre - 2025
B 1 Mejora de proyecto nivel 1 -3
7/10/2025, 8:45
Septiembre - 2025
1Ficha
* 14/0)2025, 1936 =18
Créditos acreditados a su cuenta
[ 14/9/2025, 19:34 +20
Agosto - 2025
consumables.types.undefined 10
26/8/2025, 11:33
Julio - 2025
B 1 Mejora de proyecto nivel 1
27/7/2025, 16:55
[ ]
a —] N -
Inicio Proyectos Stock Mi cuenta

Filtrar para mostrar las

transacciones acreditadas.

Filtrar para mostrar las
transacciones debitadas.

25



k1] Mi cuenta - Tienda

01 Hazclicen “Tienda".

Tienda

28 eréditos restantes

o

Proyecto basico
2 disponibles
" Compartir proyecto =n mada solo lectura
+" Intervalo de medicicn > 4n
Una vez creads el proyecto, podras
mejoraro a 6]
consurmables.projectLevels.expert_1 por 3
créditos.

Comprar NUEvos proyecto basico

Elija la cantidad de proyecto basico

aE . I

04 Elige la cantidad y luego
confirma.

10:04 -

)
3]

02 Enlatienda, puedes
desbloquear funciones
adicionales usando tus

* O

x X
Ficha Proyecto basico
10 Créditos 2Créditos

[ ®
10x 100x

Informes SMS
5Créditos 5Créditos
A @ 2
Inizio Stork Wi cuenta
10:04 w TG
x
iDesea confirmar su seleccion?
Tisnas 28 eréditas
Proyecto bisice 1 Unidad

2 gréditos seran consumidos.

05 Confirma tu seleccion.
Tus funciones se
desbloquearan
automaticamente una vez que
los créditos sean debitados.

Velver Proceder al débito

[
11X

Proyecto basico

2Créditos

03 Selecciona la funcién que
deseas activar con tus créditos.

Mi cuenta

Equipe Feelbat

devifeslbaL.ir

26 Creditos
* - " -
' Prayecta
Ficha bisico Informe SME
1l restante T restantes B restintes Orastante
Ment

- n

Mi infarmacidn My natifications
ok og!
=~ (B,

Mis preferencias Cédigo de compra
Historial de compras Tiends

¥a 3
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e
feelbat

Si tienes fisuras
tienes FEELBAT

Descubra nuestros tutoriales
en video '

Ver los videos de ayuda

R , 9 3

info@feelbat.fr . 4 rue Louis Breguet www.feelbat.fr
04 123 800 90 JACOU 34830 FRANCE info
I Siege social 20 rue Maxime Riviere
97490 SAINT-DENIS



https://www.youtube.com/feed/playlists
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